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1 - OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A UWAGA! Dla bezpieczenstwa osdb wazne jest przestrzeganie
tych instrukcji i zachowanie ich do przysztego uzytku. Przed przystgpieniem
do instalacji nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje. Projektowanie i produkcja
urzadzen wchodzgcych w sktad produktu oraz informacije zawarte w niniejszej
instrukcji sg zgodne z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa. Niemniej
jednak nieprawidiowa instalacja i Pprogramowanie mogg spowodowaé
powazne obrazenia u osOb wykonujgcych prace oraz u uzytkownikow
instalacji. Z tego powodu podczas instalacji nalezy doktadnie przestrzegaé
wszystkich instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku.

2 - WPROWADZENIE DO PRODUKTU

2.1 - OPIS CENTRALI

Centrala 14AE to modutowy system sterowania do silnikow Key Automatyka
do elektrycznego otwierania i zamykania bram skrzydtowych i przesuwnych,
z przygotowaniem do zarzgdzania trybem czuwania o niskim zuzyciu energii
zgodnie z rozporzgdzeniem UE 2023/826.

Moze pracowac z jednym lub dwoma modutami mocy PO24, w zaleznosci od
tego, czy instalacja dotyczy jednego czy dwoch Skrzydet.

Do konfiguracji i zarzadzania wymagana jest przewodowa jednostka sterujgca
DYL lub bezprzewodowy modut z serii KUBEPROW. Wszelkie inne niewtasciwe
uzycie centrali jest zabronione.

BATERIE
(AKCESORIUM)

A
®

/N UWAGA!
Moduty mocy PO24 muszg by¢

wkiadane/wyjmowane wytgcznie przy odtgczo-
nym zasilaniu centrali!
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2.2 - OPIS POLACZEN

1. Lacznik systemu opcjonalnych baterii zapasowych (KBP)
2. Gniazdo M1 (silnik 1) modut mocy PO24

3. Gniazdo M2 (silnik 2) modut mocy PO24

4. tgcznik programatora DYL/KUBEPROW (opcjonalne, wymagane do
konfiguraciji)

5. kacznik SBK do ptytki low energy (opcjonalny)

6. tagcznik/taczniki do odbiornika radiowego RX4K

7. Przycisk sterowania Krok-po-kroku

8. Podtaczenie Anteny/anteny zewnetrznej

9. LED wskazujgcy stan wejs¢

10.Zaciski podtgczeniowe Akcesorium/akcesoria/wejs¢

11. Bezpiecznik ochronny Akcesorium/akcesoria 2,5 A (T)
12.Wejscie zasilania centrali 24 Vac

2.3 - MODELE | DANE TECHNICZNE

KOD OPIS

Centrala sterujgca (cze$¢ logiczna), dla 1 lub 2 modutéw mocy
MAEZ24" PO24 do sterowania silnikami 24V do bram przesuwnych i
skrzydtowych.

Centrala sterujgca (cze$¢ logiczna), dla 1 lub 2 modutéw mocy
MAE24F" PO24 do sterowania silnikami 24V do bram przesuwnych i
skrzydtowych FASTLINE.

14AB Centrala sterujgca w obudowie z 2 modutami mocy PO24

i transformatorem 150VA do sterowania 2 silnikami 24V do
14ABE? bram skrzydtowych.

14AB2 Centrala sterujgca w obudowie z 2 modutami mocy PO24

i transformatorem 250VA do sterowania 2 silnikami 24V do
14ABE22 bram skrzydtowych

14AB2F  Centrala sterujgca w obudowie z 2 modutami mocy PO24

i transformatorem 250VA do sterowania 2 silnikami 24V
14ABE2F2 FASTLINE do bram skrzydtowych



' Przystosowana do oszczedzania energii w trybie czuwania zgodnie z
rozporzgdzeniem UE 2023/826; wymaga dodatkowej ptytki do niskiego po-
boru energii.

2 Skonfigurowana fabrycznie do oszczedzania energii w trybie czuwania
zgodnie z rozporzgdzeniem UE 2023/826

« Wyjscia silnikow i Akcesorium/akcesoria chronione przed zwarciem i prze-
cigzeniem

« Wykrywanie przeszkod za pomocg czujnikow pradu

« Urzgdzenie antyzgnieceniowe

« Nauczanie w trybie automatycznym czasow pracy

« Programowalne zwolnienia przy otwieraniu i zamykaniu

« Dezaktywacja wejs¢ bezpieczenstwa za pomocg oprogramowania

CHARAKTERYSTYKA TECH-
NICZNA

Zasilanie

Moc znamionowa

Pobdér mocy w trybie czuwa-
nia

Pobdr mocy w trybie czuwa-
nia (z KUBE)

Wyijscie zasilania fo-
tokomorki

Wyjscie migajgcego Swiatta
Wyjscie Swiatta uprzejmosci
Wyjscie elektrozaczepu

Wyjscie wskaznika otwartej
bramy

Wejscie anteny
Temperatura pracy
Bezpieczniki akcesoriow

Bezpieczniki linii zasilania

Uzytkowanie w atmosferze
szczegolnie kwasnej,
solnej lub wybuchowe;j

Stopien ochrony
Wymiary centrali

Waga

MAE24 MAE24F| 14AB 14ABE| 14AB2

14ABE2' | 14AB2F 14ABE2F?

24Vac (+10%-

0/ _150,
15%) 50/60 Hz 230Vac (+10%-15%) 50/60 Hz

) 210W maksy- 300W maksymalnie
malnie

<0,8

W <08W -

<08W

- s2W - s2W - s2W

24V dc (nieregulowane) maksymalnie 250mA

24Vdc (nieregulowane) 25W
24Vdc (nieregulowane) 15W
12Vac maksymalnie 15VA
24\Vdc (nieregulowane) 5W
50Q kabel typu RG58
-20°C + 55°C

2,5AT
- 2AT

NIE

IP2X  1IP2X IP54

183 x 102 x 59
Hmm

09kg 09kg 4,3kg 4,4kg 4,5kg

222 x 110 x 275 H mm

46kg 45kg  4,6kg

"Obowigzkowa dla silnikow: RAY4024E, SN5024 i UND24 w konfiguracji podwojne

Skrzydto/Skrzydta

2 Obowigzkowa dla silnikow FASTLINE w konfiguracji podwdéjne Skrzydto/Skrzydta



2.4 - LISTAWYMAGANYCH KABLI

W typowej instalacji kable niezbedne do potgczenia réznych urzadzeh sg
wskazane w tabeli wykazu kabli. Uzywane kable muszg by¢ odpowiednie do
rodzaju instalacji; na przyktad zaleca sie kabel typu HO3VV-F do montazu
wewnatrz pomieszczen lub HO7RN-F, jesli jest uktadany na zewnatrz.

DANE TECHNICZNE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

Maksymalny dozwolony

Potaczenie Kabel limit

Linia zasilania elektrycznego 1 x kabel 3 x 1,5 mm? 20m"!

Antena/anteny 1 x kabel typu RG58 20 m (zalecane <5 m)
elektrozaczep 1 x kabel 2 x 1 mm? 10m

Fotokomoérka nadajnika 1 x kabel 2 x 0,5 mm? 20m

Fotokomorka odbiornika 1 x kabel 4 x 0,5 mm? 20m

Krawedz czuta 1 x kabel 2 x 0,5 mm? 20m

Przetacznik kluczykowy 1 x kabel 4 x 0,5 mm?2 20m

Linia zasilania silnika/silnikow 1 x kabel 2 x 1,5 mm? 10 m

Linia zasilania enkodera 1 x kabel 3 x 0,5 mm? 10m

ekranowany

T Jesli przewdd zasila'acg/ grzekracza 20 m dtugosci, nalezy uzy¢ przewodu o
wigkszym przekroju (J3x ,5 mm?) i konieczne jest zainstalowanie zabezpiec-
zajgcego uziemienia w poblizu Automatyki

2 Alternatywnie mozna uzy¢ dwoéch przewoddw 2 x 0,5 mm?

3 - WSTEPNE KONTROLE

Przed zainstalowaniem produktu nalezy sprawdzi¢ i skontrolowaé nastepujgce
punkty:

- Sprawdzi¢, czy brama lub drzwi nadajg sie do Automatyki

- Waga i wymiary bramy lub drzwi muszg miesci¢ sie w maksymalnych
dopuszczalnych granicach uzytkowania wskazanych na rys. 2

- Sprawdzi¢ obecnos¢ i solidnos¢é mechanicznych ogranicznikow bezpieczenstwa
bramy lub drzwi



- Upewnic¢ sie, ze miejsce mocowania produktu nie jest narazone na zalania

- Warunki wysokiej kwasowosci lub zasolenia albo bliskos¢ zrddet ciepta mogg
powodowac nieprawidiowe dziatanie produktu

- W przypadku ekstremalnych warunkéw klimatycznych (np. obecnos¢ $niegu,
lodu, duze wahania temperatury, wysokie temperatury) tarcie moze wzrosngg¢, a
sita potrzebna do poruszenia i rozruchu poczagtkowego moze by¢ wieksza niz w
warunkach normalnych.

- Sprawdzi¢, czy reczne przesuwanie bramy lub drzwi jest ptynne, bez miejsc o
zwiekszonym tarciu i czy nie ma ryzyka wykolejenia

- Sprawdzi¢, czy brama lub drzwi sg wywazone i pozostajg nieruchome w dowolnej
pozyciji

- Upewni¢ sig, ze linia elekiryczna, do ktorej bedzie podigczony produkt, jest
wyposazona w odpowiednie zabezpieczajgce uziemienie oraz chroniona przez
wytgcznik nadpragdowy i roznicowoprgdowy

- Przewidzie¢ w sieci zasilajgcej instalacji urzgdzenie odtgczajgce z odlegioscig
otwarcia stykéw umozliwiajgcg catkowite odtgczenie w warunkach okreslonych
przez kategorie przepieciowa lll.

- Upewni€ sig, ze caly materiat uzyty do instalacji jest zgodny z obowigzujgcymi
normami

4 - INSTALACJA PRODUKTU

4.1 - POLACZENIA ELEKTRYCZNE

UWAGA - Przed wykonaniem potgczen upewnic sie, ze centrala nie jest zasilana

POLACZENIA ZASILANIA

L Faza zasilania 230 Vac 50-60 Hz
) Uziemienie
N Neutralny zasilania 230 Vac 50-60 Hz

M2 1 M1 M1 iy M2
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MODUL MOCY PO24 (M1 - M2)

=
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QrLs1
QrLs2

Qv+

ENCODER |+ ENC
QFNEG

oI

oFm-
OFM +

o]

SUPPLY +
SUPPLY -

Uwaga: Tylko do
bram przesuwnych

ENCODER POWER

ENCODER POWER

POLACZENIA PO24

LS1

LS2

V+

ENC

NEG

Wejscie wytgcznika krancowego 1 (tylko dla SUN)

Wejscie wytgcznika krancowego 2 (tylko dla SUN)

Wspdlny wytgcznik krancowy / dodatni zasilania enkodera (12
Vdc 50 mA MAX)

Wejscie sygnatu enkodera S
Ujemny zasilania enkodera
Wyjscie silnika

Uziemienie

Wyjscie silnika



POLACZENIA ELEKTRYCZNE MAE24

SHIELD
ANT
COM
FLASH

LED

SEN
COM
IND
ELEC
COM
EDGE

STOP

NEG
PH-POW!
TEST PH

PH1

PH2

COM

PAR

OPEN

CLOSE

SBS

24VAC'
24VAC'

Antena - ekran

Antena - sygnat

Wspdlny dla wejs¢ / wyjs¢ FLASH, LED, SEN

Wyjscie migajgcego $wiatta 24Vdc (nieregulowane), maksymalnie 25W

Wyjscie swiatta uprzejmosci 24Vdc (nieregulowane), maksymalnie 15W (4.
kanat radiowy po wybraniu INIZIO LUCE DI CORTESIA = 2, TEMPO LUCE DI
CORTESIA =0)

Wejscie czujnika $wiatta otoczenia

Wspdlny dla wyjscia IND

Wyjscie wskaznika otwartej bramy, 24Vdc (nieregulowane) maksymalnie 4W
Wyjscie elektrozaczepu 12Vac, maksymalnie 15VA

Wspdlny dla wejs¢ EDGE / STOP

Wejscie czutej krawedzi, styk rezystancyjny 8k2 lub NC

STOP bezpieczenstwa, styk NC miedzy STOP a COM. To wejscie jest traktowane
jako zabezpieczenie; styk moze by¢ dezaktywowany w dowolnym momencie,
natychmiast blokujgc automatyke i wytaczajgc wszystkie funkcje, w tym
automatyczne zamykanie

EDGE Wejscie czutej krawedzi, styk NC lub rezystancyjny 8k2

Wyjscie ujemne zasilania fotokomorek

Wyjscie dodatnie zasilania odbiornikéw fotokomarek i akcesoridw, 24Vdc
(nieregulowane), maksymalnie 250mA

Wyjscie dodatnie zasilania nadajnikow fotokomérek, 24Vdc (nieregulowane)
Fotokomorki (zamykanie) styk NC miedzy PH1 a COM. Fotokomérka dziata w

dowolnym momencie podczas zamykania automatyki, powodujgc natychmiastowe
zatrzymanie ruchu i odwrdcenie kierunku jazdy

Fotokomdrki (otwieranie) styk NC miedzy PH2 a COM. Fotokomorka dziata w dowolnym
momencie podczas otwierania i zamykania automatyki, powodujac natychmiastowe
zatrzymanie ruchu; automatyka wznowi otwieranie po przywroceniu styku, jesli byta
otwierana, lub zamykanie, jesli byta zamykana (patrz parametr ,FOTO 27)

Wspdlny dla wejscia PAR, OPEN, CLOSE, SBS

Polecenie CZESCIOWE, styk NO miedzy PAR a COM
Polecenie czes$ciowego otwarcia Skrzydta zgodnie z wyborem w oprogramowaniu

Polecenie OTWARCIA, styk NO migdzy OPEN a COM
Styk do funkcji otwierania

Polecenie ZAMKNIECIA, styk NO miedzy CLOSE a COM
Styk do funkcji zamykania

Polecenie Krok-po-kroku, styk NO miedzy SBS a COM
Polecenie Otwdrz/Stop/Zamknij/Stop lub zgodnie z wyborem w oprogramowaniu

Wyjscie 24 Vac maks. 250 mA
Wyjscie 24 Vac maks. 250 mA

' Podczas trybu czuwania te wyjscia sg odtgczane od zasilania.



4.2 - UZYCIE PROGRAMATORA Z WYSWIETLACZEM

Aby dostosowaé jezyk i kontrast programatora, postepuj w nastepujgcy
sposob:

uSTAWIENIA _,@ | wreierzsezvi _,@

Uwaga: Przy pierwszym wiaczeniu wyswietlacza zostanie wyswietlony
wybér jezyka. Nacisnij A lub V¥, aby wybraé zadany jezyk, a nastepnie
potwierdz przyciskiem V.

Jesli nie zostanie wybrany zaden jezyk (nacisnigcie przycisku X),
centrala bedzie uzywaé domysinego jezyka (ANGIELSKI) do nastepnego
uruchomienia.

Wtrybie normalnym, czyligdy systemjestzasilanyiprogramatorwyswietlacza
jest podiaczony, nacisnij X, az pojawi sie napis KEY AUTOMATION. W ten
sposob mozna zobaczy¢ nastepujace komunikaty o stanie:

PRZEWIN W GORE

\

&l
ANULUJ @ @ POTWIERDZ
o “eg?

PRZEWIN W DOL




ZDARZENIE

Otwarcie

Zamkniecie

Automatyczne
zamkniecie

Zatrzymanie podczas
zamykania

Zatrzymanie podczas
otwierania

Otwarta

Zamknieta

Pprogramowanie

Przeszkoda m1
Przeszkoda m2
Foto 1!
Foto 2!

Czuta krawedz!

Czesciowe otwarcie

Automatyczne
zamkniecie
czgsciowe

Ponowne
wyréwnanie

Btad flash/nls
Btad elec/ind

Btad fototestu

Btad wytacznik/
wytgczniki krancowy/
krancowe!

Btad Klasy B

Btad bezpiecznika
akcesorium/
akcesoria

Brama w trakcie otwierania

Brama w trakcie zamykania

Brama otwarta z aktywnym czasowym
automatycznym zamknieciem

Brama zatrzymana podczas fazy
zamykania

Brama zatrzymana podczas fazy
otwierania

Brama catkowicie otwarta bez
automatycznego zamkniecia

Brama catkowicie zamknieta

Podczas fazy pprogramowania

Wykryto przeszkode silnik/silniki 1
Wykryto przeszkode silnik/silniki 2
Aktywacja fotokomorka 1
Aktywacja fotokomoérka 2

Aktywacja czutej krawedzi

Trwa cze$ciowe otwarcie

Brama w trakcie cze$ciowego otwarcia
z aktywnym czasowym automatycznym
zamknigciem

Ponowne wyréwnanie po recznym
odblokowaniu

Przecigzenie linii night light system

Przecigzenie linii elektrozaczep / wskaznik
otwartej bramy

Wykryto btad fototestu

Wykryto btad wytgcznik/wytgczniki
krancowy/krancowe/batute mechaniczng

Btad bezpieczenstwa funkcjonalnego

Bezpiecznik akcesorium/akcesoria do
wymiany

2 szybkie migniecia + pauza
+ 1 migniecie

4 szybkie migniecia + pauza
przez 3 razy

4 szybkie migniecia + pauza
przez 3 razy
2 szybkie mignigcia + pauza
przez 3 razy
2 szybkie migniecia + pauza
przez 3 razy

5 szybkich mignie¢ + pauza
przez 3 razy

6 szybkich mignie¢ + pauza
przez 3 razy

6 szybkich mignig¢ + pauza
przez 3 razy

3 szybkie migniecia + pauza
przez 3 razy

8 szybkich mignie¢ + pauza
przez 3 razy

9 szybkich mignie¢ + przerwa
powtorzona 3 razy

10 szybkich mignie¢ +
przerwa powtdrzona 3 razy



4.3 - NAUCZANIE W TRYBIE AUTOMATYCZNYM ZAKRESU RUCHU

Przy pierwszym zasileniu centrali nalezy przeprowadzi¢ procedure nauczania
w trybie automatycznym, ktéra pozwoli wykry¢ podstawowe parametry, takie
jak dtugosc¢ ruchu i spowolnienia.

SZYBKA PPROGRAMOWANIE

Przy tym pprogramowaniu spowolnienia zostang ustawione z tym samym procen-
tem zaréwno przy otwieraniu, jak i zamykaniu. Postepuj zgodnie z ponizszym dia-
gramem na wyswietlaczu programatora.

Uwaga: Jesli chcesz zaprogramowacé rowniez spowolnienia, przejdz do nastepnej
tabeli.

1. Wybierz typ instalacji oraz odpowiedni typ silnika/silniki do zainstalowania:

SZYBKIE PROGRA- WYBIERZ TYP
8D = [ | (D) > | wesen | (D[R |-
UWAGA! Wybranie innego silnika/silnikéw niz podigczony moze spowodowaé
uszkodzenie instalac;ji.

2. SPRAWDZENIE PODEACZENIA ZABEZPIECZEN (FOTO 1-FOTO 2 - LISTWA
KRAWEDZIOWA FUNKCJONOWANIE — PRZYCISK STOP).

Podczas pprogramowania zostanie zapytane, czy do instalacji sg podtgczone za-
bezpieczenia. Jesli pézniej zostang podtgczone dodatkowe zabezpieczenia, wy-
starczy je aktywowaé w odpowiednim menu (patrz tabela parametrow zaawan-
sowanych).

3. ZABEZPIECZENIA AKTYWNE/NIEAKTYWNE PODCZAS NAUCZANIA W TRY-
BIE AUTOMATYCZNYM RUCHU.

W przypadku podtgczonych zabezpieczen mozna podczas pprogramowania ruchu
zdecydowac o ich dezaktywaciji, aby unikng¢ przypadkowego przerwania tego eta-
pu. Po zakonczeniu nauczania zabezpieczenia wybrane wczesniej zostang ponow-
nie aktywowane.

4. SZYBKIE NAUCZANIE W TRYBIE AUTOMATYCZNYM RUCHU | SPOWOL-
NIEN.

Odblokuj silniki i zablokuj je ponownie w potowie ruchu. Jesli pierwszy ruch silnika/
silnikbw nie jest otwarciem, nacisnij A lub V¥, aby odwréci¢ kierunek ruchu. M1
zawsze musi otwierac sie przed M2. Jesli silniki sg zamienione, przerwij procedure
w centrali naciskajgc przycisk X na wyswietlaczu, zamien zaciski zasilania obu sil-
nikéw/silnikdw i rozpocznij procedure od poczgtku. Postepuj zgodnie z instrukcjami
na wyswietlaczu.



KOMPLETNE PPROGRAMOWANIE

Przy tym pprogramowaniu spowolnienia bedg mozliwe do dostosowania zaréwno
przy otwieraniu, jak i zamykaniu.

Jesli podczas pprogramowania nie zostang wprowadzone zadne ustawienia indywi-
dualne, centrala automatycznie ustawi wartosci domysine. Postepuj zgodnie z po-
nizszym diagramem na wyswietlaczu programatora.

1. Wybierz typ instalacji oraz odpowiedni typ silnika/silniki do zainstalowania:

PELNE PROGRA- WYBIERZ TYP
’@ | mOwaNE _’@ —> | INSTALACJA +@ | SILNIKA _’@

UWAGA! Wybranie innego silnika/silnikbw niz podigczony moze spowodowac
uszkodzenie instalacji.

2. SPRAWDZENIE PODtACZENIA ZABEZPIECZEN (FOTO 1 — FOTO 2 — LISTWA
KRAWEDZIOWA FUNKCJONOWANIE — PRZYCISK STOP).

Podczas pprogramowania zostanie zapytane, czy do instalacji sg podigczone za-
bezpieczenia. Jesli pdzniej zostang podtgczone dodatkowe zabezpieczenia, wy-
starczy je aktywowa¢ w odpowiednim menu (patrz tabela parametrow zaawan-
sowanych).

3. ZABEZPIECZENIA AKTYWNE/NIEAKTYWNE PODCZAS NAUCZANIA W TRY-

BIE AUTOMATYCZNYM RUCHU.

W przypadku podtgczonych zabezpieczehh mozna podczas pprogramowania ruchu
zdecydowac o ich dezaktywaciji, aby unikng¢ przypadkowego przerwania tego eta-
pu. Po zakonczeniu nauczania zabezpieczenia wybrane wczesniej zostang ponow-
nie aktywowane.

4. KOMPLETNE NAUCZANIE W TRYBIE AUTOMATYCZNYM RUCHU |
SPOWOLNIEN.

Odblokuj silniki i zablokuj je ponownie w potowie ruchu. Jesli pierwszy ruch silnika/
silnikéw nie jest otwarciem, naci$nij A lub V¥, aby odwrdcic kierunek ruchu.

M1 zawsze musi otwiera¢ sie przed M2. Jedli silniki sg zamienione, przerwij proce-
dure w centrali naciskajgc przycisk X na wyswietlaczu, zamienh zaciski zasilania obu
silnikow/silnikéw i rozpocznij procedure od poczatku.

Gdy zostaniesz o to poproszony, nacisnij przycisk V, aby okresli¢ punkt spowolnienia
silnika/silnikdw, postepujgc zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

Zaleca sie uwzgledni¢ bezwtadnos¢ bramy i sprawdzi¢, czy ustawione spowolnienia
pozwalajg silnikom/silnikom wyhamowaé skrzydta przed osiggnieciem wytgcznika
krancowego.

Uwaga: W centrali sterujgcej 14AE FAST nie mozna przeprowadzi¢ KOMPLETNEGO
PPROGRAMOWANIA.



4.4 - STEROWANIE AUTOMATYKA Z PROGRAMATORA Z WYSWIETLACZEM

Aby recznie poruszaé i kontrolowa¢ Automatyke po zaprogramowaniu ruchu,
postepuj nastepujgco:

14AE| —» @ —» |STEROWANIE RECZNE |—» @

Uzyj A do sterowania Krok-po-kroku. Uzyj ¥, aby wigczy¢ i wytgczy¢ swiatta
nocne. Uzyj V do czesciowego otwarcia i zamkniecia, aby wyjsc¢.

4.5 - STEROWANIE AUTOMATYKA Z ODBIORNIKA

Kanat 1: Krok-po-kroku

Kanat 2: czeSciowe otwarcie

Kanat 3: otwiera

Kanat 4: ON/OFF swiatta (uwaga 1)

Uwaga 1: Polecenie ON/OFF steruje recznym witgczaniem lub wytgczaniem
Swiatet.

Przy aktywnym systemie Night Light System normalne dziatanie systemu
zostanie wznowione w nastepnym cyklu.

Przy nieaktywnym systemie Night Light System pojedyncze nacisniecie
wymusza wigczenie Swiatet, a kolejne nacisniecie przywraca logike dziatania
Swiatet uprzejmosci.

4.6 - DIAGNOSTYKA

W dowolnym momencie mozna wyswietli¢ niektére parametry, takie jak pobor
pradu lub predkos$¢ silnika/silnikéw za pomocg tej funkciji.
Postepuj w nastepujgcy sposéb:

ZASILANIE M1
ZASILANIE M2
POZYCJAM1 (%
POZYCJA M2 (%)
14AE| — @ —» | DIAGNOSTYKA |—» @ —> PREDKOSC M1 (%)
PREDKOSC M2 (%)

WSZYSTKIE CYKLE (CYKLE)

KONSERWACJA W

WERSJA OPROGRAMOWANIA

mA)
mA)
)

—_~ e~~~




4.7 - PERSONALIZACJA INSTALACJI - USTAWIENIA PODSTAWOWE

W razie potrzeby mozna wybra¢ USTAWIENIA PODSTAWOWE, ktore
umozliwiajg zmiane podstawowych parametréw jednostki sterujgcej. Postepuj
w nastepujgcy sposoéb:

14AE > USTAWIENIA POD-
STAWOWE -

PARAMETRY ‘

Czas automatycznego ponownego
CZAS AUTO- zamkniecia (0 = wylgczone)
1 MATYCZNEGO  Sekundy oczekiwania przed 0 0 900 s
ZAMYKANIA automatycznym zamknieciem
bramy po zakonczeniu otwierania

Czas ponownego zamkniecia
po przejezdzie (0 = wylgczone)
AUTOMATYCZNE Sekundy oczekiwania przed
2 ZAMYKANIE PO | automatycznym zamknigciem 0 0 30 s
PRZEJEZDZIE bramy po aktywacji fotokomorki 1
podczas otwierania lub gdy brama
jest otwarta.

Czutosc¢ silnika, czutos$¢ na
przeszkode.

s 0 = minimalna czuto$¢,
3 Czutosce maksymalna sita na przeszkodzie 3 0 10
10 = maksymalna czutosé,

minimalna sita na przeszkodzie
Predkos¢ silnika podczas

otwierania
A A - 1 = minimalna
4 PREDKOSCE 2= niska 4 1 5
3 = $rednia
4 = wysoka
5 = maksymalna
Predkosc¢ silnika podczas
L otwierania w fazie zwalniania.
PREDKOSCC 1 = minimalna
5 ZWOLNIENIA 2 = niska 1 1 5
OTWARCIA 3 = Srednia
4 = wysoka
5 = maksymalna
A A Predkosc silnika podczas
;\F/{V%IZI)_}I(\I(IDESI\?& otwierania w fazie zwalniania.
5 OTWARCIA 1= n]inimalna 1 1 3
FASTLINE ~ 2Z0iska
3 = srednia
Predkos¢ silnika podczas
zamykania
A A o 1 = minimalna
6 PREDKOSCC 4 1 5

2 = niska
ZAMYKANIA 3 = érednia

4 = wysoka
5 = maksymalna



JEDNO-
STKA

PARAMETRY ‘DOMYSLNE‘ MIN. ‘MAKS.‘

Predkos¢ silnika podczas
L zamykania w fazie zwalniania.
PREDKOSCC 1 = minimalna

7 ZWOLNIENIA 2 = niska 1 1 5
ZAMYKANIA 3 = $rednia
4 = wysoka

5 = maksymalna

& A A Predkos¢ silnika podczas
E\?V%DL}:\I?ES[\ig zamykania w fazie zwalniania.

! ZAMYKANIA | = minimaina 1 1 3
FASTLINE 2 = niska
3 = érednia

Konfiguracja SBS:

0 = Normalny (AP-ST-CH-ST-AP-
ST...)

1 = Naprzemienny STOP (AP-ST-
CH-AP-ST-CH...)

2 = Naprzemienny (AP-CH-AP-

8 KROK-PO-KROKU CH...) 0 0 4
3 = tryb wspodlnatowy — timer
(zawsze otwiera)

4 = tryb wspodlnatowy z
natychmiastowym zamknieciem
(zawsze otwiera. W przypadku
otwartej bramy zamyka)

Opodznienie otwarcia Skrzydtfa 2

9 OF;?LZI\“EEHE przy zamknietej bramie 2 0 60 s
od 0 do 60 sek.
OF;?LZI\“EEHE Opodznienie otwarcia Skrzydtfa 2
9 FASTLINE przy zamknietej bramie 2 0 60 S
(tylko skrzydtowa) 0d 0 do 60 sek.
Zakres zwolnienia t
0 = Zwolnienia spersonalizowane
Od 1 do 100 = Procent zwolnienia
& (5 przy zamykaniu i otwieraniu o
DLUGOSC S ) % (krok
10 ZWOLNIENIA silnikow 20 0 100 c0 1)

W systemie Kube zwolnienia
przy otwieraniu i zamykaniu bedg
regulowane indywidualnie dla
kazdego silnika

' Dla silnikéw przesuwnych SUN5024 parametr bedzie DOMYSLNY 1-MIN1-MAX2
2 Dla silnikéw przesuwnych SUN5024 parametr bedzie DOMYSLNY 15 - MIN 15 -
MAX 100



PARAMETRY

Zakres zwolnienia
0 = Zwolnienia spersonalizowane
Od 1 do 100 = Procent
DEUGOSC zwolnienia przy zamykaniu i
10 ZWOLNIENIA otwieraniu silnikéw 20 5 100
FASTLINE W systemie Kube zwolnienia
przy otwieraniu i zamykaniu bedg
regulowane indywidualnie dla
kazdego silnika
Oszczednos$¢ energii: mozliwosé
wytgczenia fotokomorek przy

OSZCZEDN- L )
M 556 ENERGII Zémknletej bramie 1 0 1
0= wyfaczone
1= wigczone

0 = Wytaczone

1 = Po przywrdéceniu zasilania
silnik automatycznie wykona
zamkniecie

4.8 - OSWIETLENIE NOCNE

Dziatanie $wiatet nocnych odbywa sie automatycznie z odpowiednio
podtgczonym migajgcym Swiattem Eclipse.

14AE| —» @ —» | NOCNALAMPA |—» @

Aby dostosowac, postepuj w nastepujgcy sposob:
PARAME-

12 BLACKOUT

TRY

0 = Night Light System
wytgczony

] 1 = Night Light System

SWIATLO AU-  aktywny (automatycznie

1 TOMATYCZ- aktywowany podczas 0 0 1
NE nauczania w trybie

automatycznym z
podtgczonym migajgcym
Swiattem ECLIPSE)

9 INL%';SC:TAW Od 1 do 5 = Intensywnosé 3 1 5

SWIATEA Swiecenia diod LED w nocy

1 = Dziatanie czujnika $wiatta
przy niskim poziomie $wiatta
zewnetrznego

ESEOM 2= Drialanie czujnika $wiatta

3 ZEWNETRZN- przy $rednim poziomie $wiatta 2 1 3
EGO zewnetrznego

3 = Dziatanie czujnika swiatta
przy wysokim poziomie
Swiatta zewnetrznego



PARAMETRY

0 = WYLACZONE ($wiatta
TIMER automatyczne) o )
Od 1 do 12 = czas Swiecenia .
4 Wé%%%EEIA Swiatet od automatycznego 0 0 12 godziny
uruchomienia Night Light
System

System Night Light System wtgcza lub wylgcza swiatta po 15 minutach od
przekroczenia ustawionego progu. Dzieje sie tak, aby unikngé¢ fatszywych
wigczen lub wylgczen spowodowanych przez zewnetrzne Zrédta swiatta, takie
jak reflektory samochodowe.

5-TESTOWANIE | URUCHOMIENIE AUTOMATYKI

Testowanie instalacji musi by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowanego
technika, ktéry powinien wykonac testy wymagane przez odpowiednie
normy w zaleznoéci od istniejgcych zagrozen, sprawdzajgc zgodnos$¢ z
obowigzujgcymi przepisami, w szczegolnosci normg EN12453 okreslajaca
metody testowania automatyki do drzwi i bram.

5.1 - TESTOWANIE

Wszystkie komponenty instalacji muszg byc¢ testowane zgodnie z procedurami
opisanymi w odpowiednich instrukcjach obstugi;

sprawdzi¢, czy sg przestrzegane wskazania z Rozdziat 1 - Ostrzezenia
dotyczgce bezpieczenstwa,;

sprawdzi¢, czy drzwi mogg sie swobodnie porusza¢ po odblokowaniu
Automatyki i czy sg wywazone oraz pozostajg nieruchome w dowolnej pozyciji;
sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania wszystkich podfgczonych urzadzen
(fotokomorki, krawedzie czute, przyciski awaryjne, inne) wykonujgc testy
otwierania, zamykania i zatrzymywania drzwi za pomocg podtgczonych
urzadzen sterujgcych (nadajniki, przyciski, selektory);

wykonac¢ pomiary sity uderzenia zgodnie z normg EN12453, regulujgc funkcje
predkosci, sity silnika i zwolnien centrali w przypadku, gdy pomiary nie dajg
oczekiwanych rezultatow, az do uzyskania wtasciwych ustawien.

5.2 - URUCHOMIENIE
Po pozytywnym testowaniu wszystkich (a nie tylko niektorych) urzadzenh
instalacji mozna przystgpi¢ do uruchomienia;

Konieczne jest sporzadzenie i przechowywanie przez 10 lat dokumentaciji
technicznej instalacji, ktéra powinna zawiera¢ schemat elektryczny, rysunek



lub zdjecie instalacji, analize ryzyka i zastosowane rozwigzania, deklaracje
zgodnosci producenta wszystkich podfgczonych urzadzen, instrukcje obstugi
kazdego urzgdzenia oraz plan konserwagcji instalacji;

Przymocowac na drzwiach tabliczke z danymi Automatyki, nazwiskiem osoby
odpowiedzialnej za uruchomienie, numerem seryjnym i rokiem produkcji oraz
znakiem CE;

Przymocowa¢ tabliczke wskazujgcg czynnosci niezbedne do recznego
odblokowania instalaciji;

Sporzadzi¢ i przekaza¢ uzytkownikowi koncowemu deklaracje zgodnosci,
instrukcje i ostrzezenia dotyczgce uzytkowania dla uzytkownika koncowego
oraz plan konserwac;ji instalacji;

Upewni¢ sie, ze uzytkownik zrozumiat prawidtowe dziatanie automatyczne,
reczne i awaryjne Automatyki;

Poinformowac¢ rowniez na pismie uzytkownika koncowego o nadal istniejgcych
zagrozeniach i ryzykach;

A UWAGA!

Po wykryciu przeszkody Skrzydio zatrzymuje sie podczas otwierania i
automatyczne zamknigcie zostaje wylaczone; aby wznowi¢ ruch, nalezy
nacisna¢ przycisk sterowania lub uzy¢ nadajnika.

6 - DODATKOWE INFORMACJE

6.1 - PERSONALIZACJA INSTALACJI - USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

W razie potrzeby mozna wybra¢ USTAWIENIA ZAAWANSOWANE, ktore
umozliwiajg zmiane zaawansowanych parametrow jednostki sterujgce;j.
Postepuj w nastepujgcy sposob:

14AE USTAWIENIA
ZAAWANSOWANE

PARAMETRY DOMYSLNE MIN.MAKS. JSPNO-

Zachowanie PHOTO1 przy starcie z_
pozycji zamknietej

0 =PHOTO 1 wytgczona

1 = sprawdzenie PHOTO1

2 = brama otwiera sie takze przy
zajetej PHOTO1

1 FOTO 1



PARAMETR

2 FOTO 2

3 FOTOTEST

TYP LISTWY
4 KRAWED-
ZIOWEJ

LISTWA

5 " FUNKCJO-

NOWANIE

SZEROKOSC
6 OTWARCIA

CZESCIOWEGO

AUTOMA-
TYCZNE
7 ZAMKNIECIE
Z POZYCJI
CZESCIOWEJ

LAMPA OSTR-

8 "ZEGAWCZA

WSTEPNE
SWIECENIE
LAMPY OSTR-
ZEGAWCZEJ

9

START

10 SWIATEL LED

CZAS SWIATEL

" LED

KRAWEDZIOWA

OPIS

Zachowanie PHOTO2

0 =PHOTO 2 wytgczona

1 = aktywna zaréwno przy
otwieraniu, jak i zamykaniu AP/CH

2 = aktywna tylko przy otwieraniu AP

Test urzadzen foto

0 = wytgczone

1 = aktywne PHOTO1

2 = aktywne PHOTO2

3 = aktywne PHOTO1 i PHOTO2

Typ krawedzi

0 = wytagczone

1 = krawedz 8k2

2 = krawedz NC

3 = podwdjna krawedz 8k2
réwnolegle

Tryb dziatania krawedzi

0 = dziata tylko przy zamykaniu z
odwréceniem ruchu’

1 = zatrzymuje Automatyke zaréwno
przy otwieraniu, jak i zamykaniu
oraz usuwa przeszkode poprzez
krétkg zmiane kierunku ruchu

Czesciowe otwarcie

Czas automatycznego zamknigcia z
czesciowego otwarcia

(0 = wytgczone)

Od 1 do 900 sekund oczekiwania
przed wykonaniem automatycznego
czesciowego zamkniecia
Konfiguracja wyjscia migajgcego
Swiatta

0 = state

1 = migajgce Swiatto

Czas przedmigania (0 = wytaczone)

Konfiguracja $wiatta uprzejmosci

0 = na koncu manewru wigczone
przez czas $wiatta uprzejmosci

1 = wigczone, jesli brama nie jest
zamknieta + czas trwania $wiatta
uprzejmosci na koncu manewru

2 = wilgczone, jesli timer Swiatta
uprzejmosci nie wygast od poczatku
manewru

Czas trwania $wiatta uprzejmosci (0
= wytgczone)

DOMYSLNE MIN.MAKS.”

50

30

30

100

900

20

900

22

S

% (krok
co1)

" Jesli parametr jest ustawiony na ,0”, dziatanie bedzie z krétkg inwersjg ruchu

na bramach przesuwnych i catkowite na bramach skrzydtowych.



PARAME-
TRY

DOMYSLNE MIN.

Imgg\ésljgg' 0 = $wiatto wytgczone po
12 PO ZAKON- gamenes . o« 2 0o 5
CZENIU RU- = maksymalna intensywnos¢
CHU przy zatrzymanym silniku
PRZYCI- 0 = przycisk stop NC
SK STOP/  niepodigczony
LISTWA 1 = przycisk stop NC podtgczony
13 KRAWED- 2-=listwa NC' 1 0 4
ZIOWA FUN- 3 = listwa 8k2 !
KCJONOWA- 4 = podwdjna listwa 8k2
NIE réownolegle '
OBECNOSC 0= Wy}aczone
14 UZYTKOW- | 1 = wigczone (zabezpieczenia 0 0 1
NIKA zostajg wytgczone)
0 = wytgczona
1 = kontrolka otwartej bramy
WL /WYL,
2 = kontrolka otwartej bramy
proporcjonalna
3 = elektrozaczep do
czesciowego 2
LAMPKA 4 = elektrozaczep do
15 STANU czesciowego z interfejsem 0 0 5
BRAMY przekaznika 3
5 = Sygnalizator sSwietlny
Przy otwarciu wyjscie COM/
IND aktywne i COM/ELEC
nieaktywne (zielone)
Przy nieotwarciu wyjscie COM/
IND nieaktywne i COM/ELEC
aktywne (czerwone)
16 SEév?/EC A orog oykli wymagajacyh 10 1 200  x1000 cyKi

Wigczenie ciggtego migania w
MIGANIE DLA  celu zgtoszenia potrzeby serwisu
1 PRAC KON-  (funkcja wykonywana tylko przy 0 0 1
SERWACY-  zamknietej bramie)
JNYCH 0 = wytgczone
1 = wigczone

~

' Aby aktywowa¢ PARAMETR 13, nalezy ustawi¢ parametr nr 5 (CZULA
KRAWEDZ) na ,0”. Je$li aktywne, wejécie EDGE zadziata TYLKO PRZY
ZAMYKANIU, a wejscie STOP zadziata TYLKO PRZY OTWIERANIU,
zawsze z krotkg inwersjg ruchu.

2 Polecenie OTWIERA z nadajnika i z 14A aktywuje elektrozaczep do
czesciowego otwarcia, gdy parametr jest ustawiony na 3 lub 4. Czas aktywaciji
jest rowny parametrowi 18

3 Jesli ustawione na 4, do wyjscia KONTROLKI OTWARTEJ BRAMY nalezy
podtgczy¢é cewke przekaznika (cewka 24 Vdc). Podigcz styk przekaznika do
elektrozaczepu



18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

PARAMETRY

AKTYWACJA
ELEKTROZAC-
ZEPU

ZWOLNIENIE
ELEKTROZAC-
ZEPU PRZY
OTWIERANIU

ZWOLNIENIE
ELEKTROZAC-
ZEPU PRZY
ZAMYKANIU

ZMNIEJSZANIE
NACISKU
SILNIKA PRZY
ZAMKNIECIU

MOMENT
STARTOWY
(NO FASTLINE)

OPOZNIENIE
SILNIKA
1PRZY
ZAMYKANIU

ENKODER
(NO FASTLINE)

ILOSC
IMPULSOW
ENKODERA

(NO FASTLINE)

WEJSCIE
ZABLOKOWAC

USTAWIENIA
FABRYCZNE

0 = elektrozaczep magnetyczny.
Wyijscie jest aktywne tylko, gdy
brama jest zamknieta. Zaleca sie
ustawienie wstepnego migania na 2
sekundy ?

Od 1 do 20 sekund aktywaciji przy
uruchamianiu silnikéw podczas
otwierania

Od zamknietego silnika M1

0 = wytgczone

Od 1 do 30 sekund aktywac;ji
silnika M1 przy zamykaniu

w celu utatwienia zwolnienia
elektrozaczepu

Od silnika M1 podczas zamykania
0 = wytgczone

Od 1 do 30 sekund dodatkowe;j
aktywacji silnika M1 podczas
zamykania w celu utatwienia
zablokowania elektrozaczepu
Zwolnienie silnika/silnikow

z wytgcznika/wytgcznikow
krancowego/krancowych. Przydatne
dla lekkich bram

0 = wytgczone

Od 1 do 10 poziomoéw zwolnienia
(1 = minimalne zwolnienie, 10 =
maksymalne zwolnienie)

Szybki start silnika/silnikéw podczas
uruchamiania. Przydatne dla
ciezkich bram zimg

0 = wytgczone

1 = wigczone

2 = maksymalna

Opo6znienie zamkniecia Skrzydta/
Skrzydet 1 od otwartej bramy

0 = Wytaczone

1=0d 1 do 180 sekund Wigczone
1 = Wytgczone (uzycie wirtualnego
enkodera)

2 = Wigczone (uzycie fizycznego
enkodera silnika/silnikow)

Od 1 do 10 impulséw na obrot
fizycznego enkodera (tylko jesli
parametr 24 ustawiony na ,2”)

0 = Wejscia ptytki aktywne

1 = Wejscia ptytki SBS-CLOSE-
OPEN-PAR nieaktywne

UWAGA! Ustawiajgc parametr na
1, centrala zazgda czterocyfrowego
hasta numerycznego, ktore

nalezy ponownie wprowadzi¢, aby
przywréci¢ parametr do 0

Przywracanie wartosci domysinych

' Dla silnikéw/silnikéw REVO DOMYSLNIE = 2
2 Brama zamknieta = wyjsécie aktywne; brama niezamknieta = wyjscie nieaktywne

o 1

20 s
30 s
30 S
10
2
180 S
2
10



6.2 - ODBIORNIK RX

W razie potrzeby mozna wybra¢ MENU 14AE RX @
ODBIORNIKA RX, ktére pozwala zarzadzaé — g
parametrami zwigzanymi z radiem. AV

Postepuj w nastepujgcy sposéb:

Umozliwia zapamietywanie nowego kodu w
DODAJ PILOTA  SJiociia zapamiety 9

Umozliwia usuniecie kodu znajdujacego sie w
USUN PILOTA sl “oUMe Jauacego sie

SU-|-SKL|JEj |\3/Y|_851Y} Usuwa catg pamiec¢ odbiornika

STAN PAMIECI Wyswietla kody zapisane w pamieci

ZABLOKOWAC/ , . ., S
ODI?DI_A(R/IK”(E)(\éVAC Odblokowuje lub blokuje pamie¢ odbiornika

DODANIE TX ZA POMOCA WYSWIETLACZA

Za pomoca tej procedury mozliwe bedzie zapamigtywanie jednego lub kilku nadajnikéw w odbior-
niku.

(UWAGA: jesli w pamieci nie ma zadnego nadajnika, pierwszy wprowadzony nadajnik zdecyduje o
typie kodowania: rolling code lub fix code).

1. Wejdz do menu:| RX |—» @ —> DODAJ PILOTA |—» @

2. Wybierz typ kanatu, w ktérym chcesz zapamietywac przycisk (KANAL 1 = Krok-po-kroku; 2 =
Czesciowe otwarcie; 3 = otwiera; 4 = on/off Swiatta; 5 = zapamigtywanie wszystkich 4 kodéw z
funkcjami ustawionymi jak powyzej). Potwierdz przyciskiem V.

3. Nacisnij przycisk TX do zapamigtywania.

4. Po nacisnieciu pojawi sie komunikat: PILOTA WCZYTANY.
5. Aby wprowadzi¢ kolejny kod, powtdrz procedure od punktu 3.
Aby wyj$¢ z menu, naciénij ,X”.

Przycisk ,X” dziata w dowolnym momencie procedury.
Po 10 sekundach bezczynnosci odbiornik automatycznie wychodzi z trybu zapamietywania.



USUWANIE TX ZA POMOCA WYSWIETLACZA

Za pomocg tej procedury mozliwe bedzie usuniecie z pamigci odbiornika kodu radiowego za pomocg
zapamietanego nadajnika.

1. Wejdz do menu:| RX |—» @ —> USUN PILOTA —> @

2. Po wyswietleniu zapytania nacisnij przycisk nadajnika (TX), ktéry ma zostaé usuniety.

3. Po nacis$nieciu pojawi sie komunikat: PILOTA USUNIETA.

4. Aby wyj$¢ z menu, nacisnij ,X”.
Przycisk ,X” dziata w dowolnym momencie procedury.
Po 10 sekundach bezczynnosci odbiornik automatycznie wychodzi z trybu usuwania.

USUWANIE PAMIECI ODBIORNIKA

Za pomoca tej procedury mozliwe bedzie usuniecie catej pamieci odbiornika.

1. Wejdz do menu:| RX |—» @ —» | VERWIJDER ALLE |—» @

2. Potwierdz zapytanie przyciskiem ,V” lub wyjdz przyciskiem ,X”.

3. Po potwierdzeniu pojawi sie komunikat: USUNIETA PAMIEC.



ODCZYT PAMIECI ODBIORNIKA

Za pomocg tej procedury mozliwe bedzie wyswietlenie kodéw radiowych zapisanych
w pamiegci odbiornika.

TN
1. Wejdz do menu:| RX |—» @ —> STAN PAMIECI |—» @ (@%3

2. Przewijaj kody w pamieci za pomocg A i V. W pierwszym wierszu wyswietl- M = FUNKCJE
acza pojawi sie¢ numer nadajnika zapisany w pamieci, zapamietany kod radiowy  wczeSNIEJ
oraz odpowiedni przycisk i kanat, w drugim wierszu pojawi sie mozliwo$¢ usu-  USTAWIONE
niecia tego konkretnego kodu po potwierdzeniu przyciskiem V.

3. Aby wyj$¢ z menu, nacisnij ,X". Przycisk ,X” dziata w dowolnym momencie pro-
cedury.

ZABLOKUJ/ODBLOKUJ PAMIEC

Za pomoca tej procedury mozliwe bedzie zablokowanie i odblokowanie pamieci odbiornika.

. . ZABLOKOWAC/
1. Wejdz domenu:|  RX > @ > | obBLokowAc PaMIEC | > @

0=0OFF pamie¢ odblokowana
1=0ON pamiec¢ zablokowana

Uwaga: jesli odbiornik zostal zablokowany za pomoca urzadzenia XR
MANAGER, nalezy zapozna¢ sie z instrukcja obstugi tego urzadzenia.



6.3 - SCHEMAT BLOKOWY PROGRAMATORA

SZYBKIE
PROGRAMOWANIE

AV

PELNE
PROGRAMOWANIE

A v
DIAGNOSTYKA -P@ >
A v

USTAWIENIA
PODSTAWOWE
A v

%@-b

14AE —P@

v

USTAWIENIA
ZAAWANSOWANE
AV

-V@-V

KEY
AUTOMATION

~®

NOCNA LAMPA -}@ >
A v

STEROWANIE
RECZNE

DODAJ PILOTA
A v
USUN PILOTA
AV
PILOTA USUNIETA
A v
STAN PAMIECI

AV

ZABLOKOWAC/
ODBLOKOWAC PAMIEC

-P@—V WYBIERZ JEZYK -V@-V

" ~Q

AV

OPZIONI
DISPLAY

ZASILANIE M1 (mA)
ZASILANIE M2 (mA)
POZYCJAM1 (%)

POZYCJA M2 (%)
PREDKOSC M1 (%)
PREDKOSC M2 (%)
WSZYSTKIE CYKLE (CYKLE)
KONSERWACJA W

WERSJA OPROGRAMOWANIA

ZAS AUTOMATYCZNEGO ZAMYKANIA
ZAMKNIJ PO FOTO

CZULOSC AMPEROMETRYCZNA
PREDKOSC OTWIERANIA

PREDKOSC SPOWOLNIENIAPRZY OTWIERANIU
PREDKOSC ZAMYKANIA

PREDKOSC SPOWOLNIENIA PRZY ZAMYKANIU
KROK PO KROKU

OPOZNIENIE SILNIKA 2

DLUGOSC SPOWOLNIENIA
OSZCZEDZANIE ENERGII

FOTO 1

FOTO 2

FOTOTEST

TIPO BORDO

BORDO SENSIBILE

LUNGHEZZA APERTURA PARZIALE
CHIUSURA AUTOMATICA DA PARZIALE
LAMPEGGIANTE

PRELAMPEGGIO

INIZIO LUCE DI CORTESIA

TEMPO LUCE DI CORTESIA
INTENSITA CORTESIA A FINE MANOVRA
PULSANTE STOP

UOMO PRESENTE

SPIA CANCELLO APERTO
MANUTENZIONE

LAMPEGGIO MANUTENZIONE
ATTIVAZIONE ELETTROSERRATURA
COLPO ARIETE IN APERTURA
COLPO ARIETE IN CHIUSURA
RILASCIO MOTORE DA FINECORSA
ACCELERAZIONE IN PARTENZA
RITARDO CHIUSURA M1

ENCODER

IMPULSI ENCODER

BLOCCO INGRESSI SCHEDA
DEFAULT

AUTOMATYCZNE SWIATLA NOCNE
INTENSYWNOSC SWIALA
CZUJNIK NASLONECZNIENIA

ENGLISH
CESKY
ESPANOL
FRANCAIS
ITALIANO
MAGYAR
POLSKI
PORTUGUES



7-UTYLIZACJA

Elementy opakowania, odpowiednio oddzielone, nalezy wyrzuca¢ do
odpowiednich pojemnikéw. Ten produkt nalezy traktowac jako ZSEE i nie wolno
go wyrzucac razem z odpadami komunalnymi. Nalezy go odda¢ osobno do
autoryzowanego punktu zbiorki ZSEE

KEY AUTOMATION S.r.l. zastrzega sobie prawo do wprowadza-
nia zmian w niniejszych instrukcjach w razie potrzeby, te oraz/lub
nowsze wersje mozna znalez¢ na stronie

www.keyautomation.com

NIE WYRZUCAC DO SRODOWISKA!



8 - DEKLARACJA ZGODNOSCI

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Nizej podpisany Nicola Michelin, Prezes Zarzadu firmy:
Key Automation S.r.l., via Meucci 23, 30027 San Dona di Piave (VE) - WLOCHY
oswiadcza, ze produkt typu:

[ prodotto
]

Modele:
[...]

jest zgodny z wymaganiami nastepujgcych dyrektyw wspdélnotowych:
[...
-

zgodnie z postanowieniami nastepujgcych norm zharmonizowanych:

[...

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.
San Dona di Piave (VE), 04/05/2026

Prezes Zarzqdu
Nicola Michelin
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